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ENFORCER®

Cordones blindados para puertas

Manual de instalacién
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Se muestra el SD-969-T15Q/S.
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-Disefiado para transportar el cableado que conduce la energia a

cerraduras eléctricas o sistemas de acceso instalados en

puertas/portones.

-Oculta el cableado antiestético y protégelo de los

vandalos.

-Tornillos de montaje incluidos

-Montaje en superficie

Modelo tapas de los extremos Preca?leado Color
Terminales

SD-969-A18Q Plastico No Plata
SD-969-A18/K Plastico No Negro
SD-969-S18Q Aluminio No Plata
SD-969-S18/K Aluminio No Negro
SD-969-T15Q/B | Aluminio | Si Bronce
SD-969-T15Q/S | Aluminio Si Plata
SD-969-M15Q/B Aluminio No Bronce
SD-969-M15Q/S | Aluminio | No Plata

SD-969-A18Q - Tapas de plastico para los
extremos SD-969-A18Q - Plata
SD-969-A18/K - Negro

-Cable blindado de acero inoxidable de 41 cm (16")
-Didmetro interior del cordén de la puerta:s/i6" (8 mm)

-Didmetro exterior del cordén de la puerta:7/16" (11 mm)

SD-969-S18Q - Tapas de aluminio
SD-969-518Q - Plata

SD-969-518/K - Negro

-Tapones de aluminio fundido a presién
-Cable blindado de acero inoxidable de 43 cm (17")
-Didmetro interior del cordén de la puerta:s/i6" (8 mm)

-Didmetro exterior del cordén de la puerta:i/2" (13 mm)
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ENFORCER cordones blindados para puertas

SD-969-M15Q - Tapas de aluminio
SD-969-M15Q/B - Bronce
SD-969-M15Q/S - Plata

-Tapones de aluminio fundido a presién

-Una vez instalado, simplemente retire la cubierta para acceder a las
conexiones del cableado.

-No es necesario desmontarlo de la puerta, evitando asi que
se dafien los tornillos y los puntos de fijacién.

-Cable blindado de acero inoxidable de 39 cm (15")

-Didmetro interior del cordén de la puerta:s/i6" (8 mm)

-Didmetro exterior del cordén de la puerta:7/16" (11 mm)

-Los tornillos de seguridad (incluidos) impiden la manipulacién.

Se muestra el SD-969-M15Q/B.

SD-969-T15Q - Precableado, bloques de terminales y tapas de aluminio SD-969-

T15Q/B - Bronce = =
SD-969-T15Q/S - Plata s -
-Incluye blogues de terminales con cables precableados l ! ‘
(8 conexiones) para una instalacion rapida, sencillay
segura.
-Una vez instalado, simplemente retire la cubierta para acceder a las
conexiones del cableado.
-No es necesario desmontarlo de la puerta, evitando asi que
se dafien los tornillos y los puntos de fijacién.
-Corriente maxima: 3 Aa 30V CA/V CC
-Tapones de aluminio fundido a presién
-Cable blindado de acero inoxidable de 39 cm (15")
-Didmetro interior del cordén de la puerta:s/i6" (8 mm) Se muestra el SD-969-T15Q/S.
-Didmetro exterior del cordén de la puerta:7/16" (11 mm)
-Los tornillos de seguridad (incluidos) impiden la manipulacion. O O
NOTA:Cada terminal esta cableado de forma individual. 15 @ 1 8 @ =
Esto significa que todo lo que esté conectado a un 2— @ 2 ’ @ 17
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conectado al mismo nimero de terminal en el otro
bloque. O O

Disefio de terminales

IMPORTANTE:Los usuarios e instaladores de este producto son responsables de garantizar que su instalacién y configuracién cumplan con todas las leyes y normativas nacionales, estatales y
locales. SECO-LARM no se responsabilizara del uso de este producto en contravencién de las leyes o normativas vigentes.

Advertencia de la Proposicién 65 de California:Estos productos pueden contener sustancias quimicas que, segin el Estado de California, causan cancer, defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos. Para obtener
mas informacion, visitewww.P65Warnings.ca.gov.

GARANTIA:Este producto SECO-LARM tiene una garantia contra defectos de material y mano de obra durante un (1) afio a partir de la fecha de venta al cliente original, siempre que se utilice
en condiciones normales de servicio. La obligacion de SECO-LARM se limita a la reparacién o sustitucion de cualquier pieza defectuosa si la unidad se devuelve a SECO-LARM con el transporte
prepagado. Esta garantia queda anulada si el dafio es causado por o atribuible a fuerza mayor, mal uso o abuso fisico o eléctrico, negligencia, reparacion o alteracion, uso inadecuado o
anormal, o instalacién defectuosa, o si, por cualquier otro motivo, SECO-LARM determina que dicho equipo no funciona correctamente debido a causas distintas a defectos de material y
mano de obra. La Unica obligacién de SECO-LARM y el tnico recurso del comprador se limitaré a la sustitucion o reparacién, a opcion de SECO-LARM. En ningdn caso SECO-LARM seré
responsable de dafios personales o materiales especiales, colaterales, incidentales o consecuentes de ningun tipo al comprador ni a ninguna otra persona.

AVISO:La politica de SECO-LARM se basa en el desarrollo y la mejora continuos. Por ello, SECO-LARM se reserva el derecho de modificar las especificaciones sin previo aviso. SECO-LARM tampoco se responsabiliza de
errores tipograficos. Todas las marcas registradas son propiedad de SECO-LARM USA, Inc. o de sus respectivos propietarios. Copyright © 2025 SECO-LARM USA, Inc. Todos los derechos reservados.
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